
1911 EJECTOR PIN - EJECTOR PIN FOR 1911 COMM/GOV'T/OFFCER,
BLUED, 6 PACK

U.S.-Made Parts For The 1911 Auto Pistol

Each and every part is U.S.-made, high-quality and guaranteed to fit and function
just like the factory part.

Attributes

Name: EJECTOR PIN FOR 1911 COMM/GOV'T/OFFCER, BLUED, 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 100000883
Mfr. No.:
Make: 1911
Model: Government,Officers,Commander
Delivery weight: 0.045kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806029330

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 1911 EJECTOR PIN
BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 EJECTOR PIN BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK. Dieses
Produkt wurde in den USA hergestellt und entspricht hohen Qualitätsstandards. Um sicherzustellen, dass Sie dieses
Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und ordnungsgemäß installiert sind, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie alle Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung und ersetzen Sie defekte Teile
sofort.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Tragen Sie beim Umgang mit dem Ejector Pin immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob der Ejector Pin und alle anderen Teile in gutem Zustand sind.

Installation:

Entfernen Sie das alte Ejector Pin vorsichtig aus der Waffe.
Setzen Sie den neuen Ejector Pin ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
Überprüfen Sie die Funktion des Ejector Pins, indem Sie die Waffe testen (sicherstellen, dass die Waffe
nicht geladen ist).

Benutzung:

Verwenden Sie die Waffe nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie regelmäßig den Ejector Pin auf Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Hände von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform für Informationen zu Rückrufen
und Sicherheitswarnungen konsultieren.



Vielen Dank, dass Sie sich für den 1911 EJECTOR PIN BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK entschieden haben.
Ihre Sicherheit ist uns wichtig!
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1911 Ejector Pin Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the 1911 Ejector Pin. This product is designed for use with the 1911 Government,
Commander, and Officers models. It is manufactured in the U.S. with highquality materials, ensuring a reliable fit and
function. To ensure your safety and the optimal performance of this product, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always read and understand all instructions before using this product.
Ensure that this product is used only for its intended purpose.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper installation or use of the ejector pin may lead to firearm malfunction, which can
cause injury or death.
Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before attempting installation or maintenance.
Use appropriate tools and follow the manufacturer's specifications for installation.
Do not modify the ejector pin or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Age Restrictions: This product should only be handled and installed by individuals who are legally permitted
to own and operate firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your workspace is clean and welllit.
Gather all necessary tools, including a punch tool and hammer for installation.

Installation:

Unload the firearm and ensure it is completely safe.
Remove the old ejector pin if applicable, using a punch tool to drive it out.
Align the new ejector pin with the appropriate hole in the frame.
Gently tap the new ejector pin into place using a hammer and punch tool until it is securely fitted.

Usage:

After installation, perform a function check on the firearm to ensure that it operates correctly.
Regularly inspect the ejector pin for signs of wear or damage during routine firearm maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged ejector pins in accordance with local regulations for metal waste.
Ensure that any disposed components do not pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For further support and inquiries regarding safety or product information, please reach out to your local authorized
dealer or manufacturer. Ensure you have your product details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper functioning of your firearm
depend on adherence to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el 1911 EJECTOR PIN BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK. Este producto ha sido diseñado
para proporcionar un rendimiento óptimo en tu arma de fuego 1911. Para garantizar tu seguridad y la de los demás,
es importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras un problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones si el producto no se instala correctamente.
Peligro de mal funcionamiento del arma si se utilizan piezas no compatibles.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que todas las piezas sean compatibles con tu modelo de 1911 (Government,
Commander, Officers).
Sigue las instrucciones de instalación al pie de la letra.
No modifiques el producto de ninguna manera.

Advertencias Específicas:

Este producto no es un juguete. Manténlo alejado de los niños.
Solo debe ser utilizado por adultos capacitados en el manejo de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
Verifica que el arma esté descargada y segura antes de comenzar.

Instalación:

Retira la pieza de fábrica del arma.
Inserta el nuevo ejector pin en la posición correspondiente.
Asegúrate de que esté bien ajustado y en su lugar.

Uso:

Después de la instalación, realiza una prueba de funcionamiento sin munición.
Asegúrate de que el ejector pin funcione correctamente antes de utilizar el arma con munición.

Mantenimiento:

Revisa regularmente el estado del ejector pin.
Limpia el área alrededor del ejector pin para evitar acumulación de suciedad.

Instrucciones de Eliminación



Si decides desechar el producto, hazlo de manera responsable:
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de piezas de armas.
No arrojes el producto a la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto, por favor, contacta a un representante en tu país. Asegúrate de
tener a mano todos los detalles del producto, incluyendo el nombre y el número de modelo.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad.
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Guide de Sécurité pour l'Ejecteur Pin 1911
BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le 1911 Ejector Pin de BROWNELLS. Ce produit est conçu pour s'adapter et fonctionner
exactement comme la pièce d'origine de votre arme. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le produit avec des pièces endommagées ou usées.
Évitez de manipuler l'arme lorsque le produit est installé, sauf si vous êtes dans un environnement sécurisé.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de la manipulation de l'éjecteur pin.
Ne jamais diriger l'arme vers soi ou vers d'autres personnes lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

Retirez l'ancienne pièce d'éjecteur si nécessaire.
Insérez le nouvel ejector pin dans le logement prévu à cet effet.
Assurezvous que le pin est bien en place et sécurisé.

Vérification :

Testez le mécanisme de l'éjecteur après installation pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
Effectuez un contrôle visuel pour vous assurer qu'il n'y a pas de pièces mal installées.

Utilisation :

Utilisez l'arme conformément aux instructions du fabricant.
Ne pas forcer l'éjecteur pin si vous rencontrez une résistance.

Instructions d'Élimination
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement.
Ne jetez pas les pièces dans les déchets ménagers. Recyclezles ou apportezles à un centre de recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre 1911 Ejector Pin
BROWNELLS. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del 1911 EJECTOR
PIN BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 EJECTOR PIN BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per assicurare un funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'applicazione prevista.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Non utilizzare il prodotto se non si è certi della propria capacità di installazione o utilizzo. Rivolgersi a un
professionista se necessario.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre gli strumenti appropriati durante l'installazione del perno di espulsione.
Indossare occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione.
Non forzare il perno di espulsione in posizione; assicurati che si adatti correttamente senza resistenza.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, pinza, e occhiali protettivi.

Installazione:

Rimuovi il perno di espulsione originale se presente.
Posiziona il nuovo 1911 EJECTOR PIN in allineamento con il foro di montaggio.
Utilizza una leggera pressione per inserire il perno; non forzare.
Verifica che il perno sia saldamente in posizione.

Controllo Finale:

Controlla che il perno di espulsione sia completamente inserito e funzioni correttamente.
Esegui un test di funzionamento dell'arma per assicurarti che il perno operi come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorità locali per le opzioni di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza riguardo al prodotto, contattare il punto di contatto locale per la
sicurezza dei prodotti in Europa. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e una descrizione del
problema.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi assicurarti che il tuo 1911 EJECTOR PIN BROWNELLS EJECTOR
PIN funzioni in modo sicuro ed efficace. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kołków i Osi
Rozładownika 1911 EJECTOR PIN BROWNELLS
EJECTOR PIN, 6 PACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu 1911 EJECTOR PIN BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania tego produktu. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami bezpieczeństwa i instrukcjami użytkowania, aby zminimalizować ryzyko i zapewnić sobie oraz innym
bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Przed użyciem produktu sprawdź, czy nie ma uszkodzeń lub wad.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyłącznie oryginalnych części zamiennych do montażu i konserwacji.
Przy instalacji produktu korzystaj z narzędzi odpowiednich do jego montażu.
Zachowaj ostrożność przy obsłudze narzędzi, aby uniknąć obrażeń.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że wszystkie potrzebne narzędzia są dostępne.
Sprawdź, czy miejsce instalacji jest czyste i wolne od przeszkód.

Instalacja:

Zdemontuj istniejącą część, jeśli to konieczne.
Umieść nowy kołek w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest dobrze dopasowany.
Użyj narzędzi do zabezpieczenia kołka w miejscu, zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie:

Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, pamiętając o zasadach bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj stan produktu i jego mocowanie.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami. Upewnij się,
że masz dostęp do informacji o produkcie, aby uzyskać szybszą pomoc.

Podsumowanie



Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie 1911 EJECTOR PIN BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK. Dziękujemy za zaufanie i życzymy
udanego użytkowania.
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1911 EJECTOR PIN BROWNELLS EJECTOR PIN, 6
PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1911 EJECTOR PIN BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi 1911 Auto pistoolissa.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjät ja kunnossa ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja muita asianmukaisia suojavarusteita käytön aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Vältä liiallista voimaa asennuksen tai käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huonossa kunnossa.
Varmista, että kaikki työkalut ja välineet, joita käytät, ovat asianmukaisia ja hyvässä kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, että ymmärrät ne.

Asennus

Poista vanha ejector pin varovasti.
Aseta uusi ejector pin paikalleen.
Varmista, että ejector pin on kunnolla kiinnitetty ja ettei siinä ole liikkuvuutta.

Käyttö

Käytä pistoolia vain turvallisessa ympäristössä.
Tarkista säännöllisesti, että ejector pin toimii oikein.
Älä käytä pistoolia, jos huomaat ongelmia ejector pinin toiminnassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisiin kotitalousjätteisiin.
Ota yhteyttä paikalliseen jätteiden käsittelypalveluun saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteeseen liittyvään asiakaspalveluun. Varmista, että
ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista myös EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset palautustiedot.

Kiitos, että valitsit 1911 EJECTOR PIN BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja
vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 EJECTOR PIN
BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK

Introduktion
Tack för att du valt 1911 EJECTOR PIN BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK. Denna produkt är tillverkad i USA
av hög kvalitet och är designad för att passa och fungera precis som originaldelen. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt de avsedda instruktionerna och syften.
Kontrollera att produkten är oskadad före användning. Om du upptäcker några skador, använd inte produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda mot eventuella skador.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess tillstånd eller funktion.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg innan du påbörjar installationen.
Läs igenom alla instruktioner noggrant.

Installation:

Ta bort den gamla ejector pin om det är nödvändigt.
Placera den nya ejector pin i rätt position enligt tillverkarens specifikationer.
Använd lämpliga verktyg för att säkerställa att ejector pin är korrekt installerad.

Användning:

Kontrollera att ejector pin fungerar som den ska innan du använder produkten.
Följ alla säkerhetsåtgärder vid användning av ditt 1911vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort alla förpackningar och oanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att slänga produkten i hushållsavfall om det finns specifika återvinningsprogram för metall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till att
ha produktens detaljer till hands för att få bästa möjliga hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av 1911
EJECTOR PIN BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK.
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Návod k bezpečnému použití: 1911 EJECTOR PIN
BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 EJECTOR PIN BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK. Tento produkt je vyroben
v USA a je určen pro použití v modelech 1911 Auto, jako jsou Government, Commander a Officers. Tento návod
vám poskytne důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určené účely.
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dbejte na osobní bezpečnost a používejte vhodné ochranné pomůcky.
V případě poškození produktu přestaňte okamžitě používat a zkontrolujte, zda je bezpečný k dalšímu použití.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že máte správné nástroje a znalosti pro manipulaci s díly z uhlíkové oceli.
Při manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli zranění ostrými hranami.
Zkontrolujte, zda jsou všechny díly správně namontovány a zda neexistují žádné viditelné poškození.
Používejte výrobek pouze v souladu s pokyny výrobce a nezapomínejte na pravidelnou údržbu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte vhodné pracovní místo a nástroje.
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné díly a nástroje.

Instalace:

Odstraňte starý ejector pin z vašeho 1911 Auto.
Vložte nový ejector pin do příslušného otvoru.
Ujistěte se, že je pin správně usazen a zajištěn.

Kontrola:

Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti.
Zkontrolujte, zda ejector pin správně funguje a zda nedochází k žádným problémům.

Použití:

Používejte produkt pouze v souladu s pokyny výrobce a pro určené modely.
Pravidelně kontrolujte stav produktu a v případě potřeby jej vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Zajistěte, aby byl produkt likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, obraťte se na místní úřady pro správné postupy likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti produktu a dalších informací se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Je důležité mít na paměti, že všechna bezpečnostní opatření a pokyny by měly být dodržovány pro zajištění
bezpečného používání produktu.



Děkujeme, že jste si vybrali 1911 EJECTOR PIN BROWNELLS EJECTOR PIN, 6 PACK. Věříme, že budete s naším
produktem spokojeni a že vám poskytne dlouhodobou spolehlivost a výkon.


